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PROGRAMINES IRANGOS PAKETO SKIRTO STATIN Iy KON STRUKCIJU MODELIAVIMUI
IR DETALIZAVIMUI SU METINIU PALAIKYMU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIS
2020 m. sausio mén. 23 d. Nr. KTK-01 /F,i_ﬁ-@ (0] %
Kaunas

. VSI I?auno technikos kolegija (toliau — Pirkejas), atstovaujamas direktoriaus Nerijaus Varno,
veikiancio (-ios) pagal statuta, ir

o UAB Intelligent BIM Solutions (toliau — Tiekéjas), atstovaujamas direktoriaus Ernesto Berzanskio,
veikiancio (-ios) pagal jstatus,

toliau kartu Sioje prekiy viegojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami Salimis®, o kiekvienas atskirai —
Salimi“
”» 2

sudaréme $ia prekiy vieojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaréme dél
toliau isvardinty sglygy.

L. SUTARTIES DALYKAS

1.1, Pirkimo objektas —Programinés irangos paketa skirtg statiniy konstrukcijy
modeliavimui ir detalizavimui su metiniu palaikymu. Perkamos programinés jrangos skai&ius —
3 vnt. Turi biiti numatytas programinés Irangos 12 ménesiy palaikymas — 1 vnt. Perkamos atskiros
programines jrangos paketai turi biiti to pa&io gamintojo arba turi biti suderinamos ir saveikauti
tarpusavyje be trikdZiy ar papildomy modifikacijy. Programiné Iranga turi turéti suderinamuma
su perkan€iosios organizacijos partneriy, uZsakovy, subrangovy programinés jrangos paketais
realiu laiku. (toliau — Prekés arba Prekiy tiekimas). Reikalavimai Prekéms yra apibrézti techningje

specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).
1.2. Perkamy Prekiy sarasas ir jy kiekiai yra nurodyti Sutarties 2.3 papunktyje.
1.3. Prekiy BVPZ kodas — 48000000-8.
1.4. Prekiy pristatymo vietos — Kauno technikos kolegija, adresas: Tvirtovés al. 35, Kaunas.

LS. Prekes turi buti pristatytos per 30 d. nuo sutarties jsigaliojimo dienos. Programos
palaikymo paslaugos turi biiti teikiamos 12 meénesiy nuo prekiy pristatymo, t.y. nuo prekiy

perdavimo — priémimo akto pasira§ymo dienos. ) .
1.6. Sios Sutarties sudarymo diena laikoma diena, kai Sutartj pasiraso abi Salys ir Tiekéjas Pirkéjui
pateikia Sutarties jvykdymo uztikrinimg (jeigu taikoma).
1.7
II. SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS

2.1. Si Sutartis yra fiksuotos kainos sutartis.
2.2. Sutarties kaina — 49879,83 Eur su PVM.
2.3. Sutarties kaing sudaro:

Eil. Darpy pavadinimas Kiekis| Kaina EUR be | Kaina EUR su
Nr., , vit, PVM PVM
1/ 2 3 4 5
1./ | #1 Programiné jranga 1 | 15000 18150
#2 Programiné jranga 1 [15000 18150
4




3. [ #3 Programiné jranga 1 [ 4440 53724 e
4. | Programinés jrangos (#1, #2,#3) 12 ménesiy | 1 | 6783 8207,43
palaikymas ,
IS viso: | 41223 49879.83

24 ljuo atveju, kai mokeséius reguliuojanéiy jstatymy ir jy igyvendinamujy teisés akty nustatyta
t\{arlfa Pirkéjas pats turi sumokeéti pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM) j valstybeés biudzeta uz isigyta
pirkimo objekta,. | pasiiilymo kaing jskaitytas PVM sudarant Sig Sutart] i§skaiciuojamas.

2.5 Sutarties kaina apima visas Tiekéjo islaidas, susijusias su Sutartyje numatyty jsipareigojimy
v.yk_d)_/mu, Iskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy transportavimo, pakavimo, krovimo, tranzito, muito,
FlkrTmmo, draudimo, pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo ir (arba) iy darby prieziiiros
1§la1da'sl; agrﬁpinimo Irankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir (arba) priezilirai, iflaidas;
naudpjlmo Ir prieZidros instrukcijy, numatyty techningje specifikacijose (jei taikoma), pateikimo iglaidas;
Prekiy garantinés prieziaros i§laidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui; sgskaity pateikimo per

E-saskaita sistemg i§laidas), eksperty islaidos. Jokios papildomos Tiekéjo islaidos nebus apmokamos ar
kompensuojamos.

2.6. Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

2.6.1. Su Tiekéju u laiku patiektas kokybiskas ir Sutarties reikalavimus atitinkandias Prekes
atsiskaitoma per 5 darbo dienas nuo Europos Sajungos 1é3y gavimo j Pirkéjo sgskaitg, bet ne véliau kaip
per 60 (Sesiasdesimt) dieny nuo galutinio Prekiy perdavimo—priémimo akto pasira8ymo ir PVM saskaitos-
faktiiros pateikimo dienos.

2.7. Prekiy perdavimas ir priémimas iforminamas Prekiy perdavimo—priémimo aktu, kuris
pasiraSomas Tiekgjo ir Pirkéjo igalioty atstovy; detali Prekiy perdavimo—priémimo tvarka apragyta $ios
Sutarties III skyriuje.

2.8. Saskaita — faktiira pagal 3ia Sutart] turi biti teikiama naudojantis informacinés sistemos =E.
sgskaita“ priemonémis. Saskaita — faktiira turi biiti pateikiama ne ankséiau nei abiejy Saliy suderintas ir
pasirasytas perdavimo—priémimo aktas be trakumy / pastaby (t. y. kai paalinti visi trikumai ar pastabos,
nurodytos ankstesniuose perdavimo—priémimo aktuose, jei tokiy buvo).

2.9. Pirkéjas uz pristatytas Prekes su Tiekéju atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyts
banko saskaita.

2.10.  Nenumatoma tarpiniy mokéjimy.

III. PREKIU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

3.1. Patiekty Prekiy kokybé patikrinama perdavimo—priémimo metu, Salims pasiragant Prekiy
perdavimo—priémimo aktg, kurj rengia Tiekéjas. Perdavimo—priémimo akte turi bati galimybé jragyti
Prekiy trikumus ar kitas pastabas, susijusias su tickiamomis Prekeémis.

3.2. Pirkéjas, patikrings ir jsitikines, kad Prekés atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus
reikalavimus ir kad yra jvykdyti visi kiti Tiekéjo isipareigojimai pagal Sutartj, ne véliau kaip per 5 darbo
dienas nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto gavimo dienos privalo priimti patiektas Prekes ir pasiragyti
Prekiy perdavimo—priémimo akta.

3.3. Jeigu Pirkéjas priémimo metu turi pastaby dél patiekty Prekiy kiekio ir/arba kokybés it/arba
nustatomi patiekty Prekiy kokybés trikumai ir/arba neatitikimai techninés specifikacijos (Sutarties 1
priedo) reikalavimams, visi neatitikimai / trakumai ra$tu nurodomi Prekiy perdavimo—priémimo akte ir
perdavimo—priémimo aktas pasira§omas. Prekes, neatitinkancias Sutarties reikalavimy, Tiekéjas privalo
atsiimti savo sgskaita per Pirkéjo Prekiy perdavimo—priémimo akte nustatytg terming, taip pat Pirkéjo
reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo i§laidas.

3.4. Pirkéjas, atsizvelgdamas | trikumy pobadj, kiekj bei sudétinguma, perdavimo—priémimo akte
nurodo Tiekéjui protinga terming paalinti Prekiy neatitikimus / trabkumus nuo rastigky pastaby pateikimo
dienos. Tiekéjui pasalinus per Pirkéjo nurodyta protingg terming Prekiy neatitikimus / trikumus,
numatytus perdavimo—pfiémimo akte, Salys pasirago nauja Prekiy perdavimo—priémimo akta.

3,5. Terminas, skiftas Pirkéjui priimti Prekes bei patikrinti jy atitikima nustatytiems reikalavimams
ir Pirl€jo nurodytas protingas trikumy / pastaby, i$vardinty perdavimo—priémimo akte, pas".al]inimo
termjfias néra jskaiiuojami j bendra Tiekéjo jsipareigojimy vykdymo termina, numatyta Sutarties 1.5
papunktyje.

3.6. Pirkéjui pareikhlavus, Tiekéjas pateikia visg informacija apie Sutarties vykdymo eiga.




3.7. Prefl.(iqlnuosavybés teisés ir Prekiy Zuvimo ar sugadinimo rizika pereina Pirkéjui nuo Prekiy
perda\/lmo—prlemlmo akto (be tritkumy/pastaby) pasira§ymo momento.

3.8. Prekiy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teisine galia turindiais
egzemplioriais.

IV. PIRKIMO SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS

4.1. Tiekéjas jsipareigoja:

4-.1.' 1._ pristgtyti kokybiskas Sioje Sutartyje ir jos prieduose numatytas Prekes bei vykdyti kitus
Sutartyje Ir jos prieduose nustatytus jpareigojimus Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka savo rizika bei
sa(slfaltf% kalp Imanoma rilpestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy tiekimg pagal
geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus
reikiamus jgiidZius, Zinias;

' .4.1.2. bendradarbiauti su Pirkéju visos Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas rastu informuoti
Pirkéja apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti jsipareigojimus
Sutartyje nustatytais terminais arba gali turéti jtakos tickiamy Prekiy apiméiai ir/ar kokybei;

4.1.3. ne véliau kaip likus 10 darbo dieny iki Prekiy pristatymo termino pabaigos, informuoti
Pirkéja apie ketinima pristatyti Prekes;

4.1.4. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visa biiting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir
prieZiliros instrukcijas (jei tai numatyta Sutarties 1 priede);

4.1.5. prisiimti Prekiy zuvimo ar sugadinimo rizika iki Prekiy perdavimo—priémimo akto (be
trakumy) pasira§ymo momento;

4.1.6. perleisti Pirkéjui nuosavybés teises j Prekes po Prekiy perdavimo—priémimo akto (be
triikumy ) pasiragymo.

4.1.7. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg bei apsauga;

4.1.8. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be
iankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

4.1.9. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visa jos galiojimo laikotarpj Prekes tiekty
reikiamas ir optimalus specialisty skaiius ir Tiekéjo ar subtiek&jo (-y) (jei taikoma) specialistai turéty
reikiamg kvalifikacijg ir patirtj, nepriklausomai, ar buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai pirkimo
dokumentuose, reikalingg norint kokybiskai ir laiku tiekti Prekes:

4.1.10. Pirkejui raStu papraSius, grazinti visus i§ Pirkéjo gautus, Sutaréiai vykdyti reikalingus
dokumentus;

4.1.11. remtis subtiekéjais, kurie nurodyti Pasitilyme, jeigu vykdant Sutartj jie pasitelkiami:
/nurodyti/; taip pat tais subtiekéjais, kurie pakeisti ar pasitelkti naujai Sutarties vykdymo metu, laikantis
Sios Sutarties reikalavimy;

4.1.12. remtis specialistais, kurie nurodyti Pasiiilyme bei tais, kurie papildomai jtraukti Sutarties
vykdymo metu arba yra pakeisti, laikantis $ios Sutarties reikalavimuy;

4.1.13. Sudarius Sutartj, ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas
taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau, kartu su informacija
apie naujus subtiekéjus pateikiami ir subtiek&jo paSalinimo pagrindy nebuvimg ir kvalifikacija
patvirtinantys dokumentai. Nauji subtiekéjai pasitelkiami arba esami subtiekgjai kei¢iami Sios Sutarties
VIII skyriuje nustatyta tvarka.

4.1.14. Pirkéjui nurodZius patiekty Prekiy trokumus/neatitikimus/pastabas, iStaisyti juos savo
saskaita per Pirkéjo nurodyta protingg terming;

4.1.15. savo saskaita per Pirkéjo nurodyta terming atsiimti pristatytas Sutarties reikalavimy
neatitinkandias Prekes ir Pirkéjo reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo ilaidas;

4,1.16. vykdant Sutartj, pridétinés vertés mokesCio sgskaitas faktiiras, sgskaitas fakturas,
kreditinius ir debetinius dpkumentus bei avansines sgskaitas teikti naudojantis informacines sistemos ,,E.
sgskaita® priemonémis. Jdi informacinés sistemos ,E. sgskaita® funkcinés galimybés nepakankamos ar
laikinai neuztikrinamos, Tigkéjas gali pateikti reikalingg informacija rastu; e

4.1.17. rupestingai tvarkyti saskaitas, jrafus ir kvitus, susijusius su Pirkéjo vykdomz.iis I'I‘l(.)ké_]lm'als'
pagg/( §ig Sutartj. Pirkéjo |praSymu Tiekéjas pateikia Pirkéjui ar neprik]ausomam_ aud.ltorlm_ ar l.qtal
ingitucijai, turindiai teise gauti informacija apie $ios Sutarties vykdyma, visas saska1ta§: [.l’a§'DS ir kvitus.
Tiekéjas pateikia visus paai§kjnimus, susijusius su i§laidomis, kurias Pirkéjas praso paaiskinti;

pliikiits




4.1.18. tinkamai vykdyti Kitus Isipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan&iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

4.2. Tiekeéjas turi teise:

4.2.1‘..gauti Sutarties kaing su salyga, kad jis tinkamai ir laiku ivykdo visus ioje Sutartyje
numatytus jsipareigojimus;

4.2.2. jei Pirkéjas naudojasi Sutarties 4.4.3 papunktyje jtvirtinta tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéjais galimybe, Tiekéjas turi teisg priestarauti nepagrjstiems mokéjimams subtiekéjams;

. 4.2.3. Tiekéjas turi ir kitas $ios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojangiy teisés akty numatytas
teises.

4.3. Pirkéjas jsipareigoja:

4.3.1. laiku priimti i§ Tiekéjo tinkamas ir kokybiskas Prekes ir laiku uz jas atsiskaityti Sioje
Sutartyje nustatyta tvarka;

4.3.2. nuo Prekiy pristatymo j Sutarties 1.4 papunktyje nustatytg vieta iki perdavimo—priémimo
akto (be trikumy/pastaby) pasiraSymo arba iki termino, per kurj Pirkéjas jpareigoja Tiekéjg atsiimti
Sutarties reikalavimy neatitinkangias Prekes, pabaigos imtis visy protingy priemoniy, reikalingy apsaugoti
Prekes nuo praradimo ar sugadinimo;

4.3.3. nedelsiant pranesti Tiekéjui apie Sutarties salygy paZeidima, kai tik toks pazeidimas yra
nustatomas;

4.3.4. patikrinti paSalinimo pagrindy nebuvimg ir atitikimg kvalifikacijos reikalavimams (jei tokie
buvo keliami) $ioje Sutartyje nustatyta tvarka kei¢iamy arba naujai pasitelkiamy subtiekéjy;

4.3.5. Tiekéjui sudaryti visas sglygas, suteikti informacijg ar dokumentus, bitinus Sutariai
vykdyti;

4.3.6. ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sutarties 4.1.13 papunktyje nurodytos informacijos
gavimo rastu, informuoti subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas
pasinaudoti tokia galimybe, radtu pateikia pra8yma Pirkéjui per 3 dienas.

4.4. Pirkéjas turi teise:

4.4.1. reikalauti, jog tinkamai, laiku ir kokybigkai bty tiekiamos Prekeés bei vykdomi kiti Sutartyje
numatyti Tiekéjo jsipareigojimai, prizitréti Sutarties vykdyma ir teikti pastabas dél jos vykdymo, taip pat
ZodZiu ir rastu nurodyti Tiekéjui tiekiamy Prekiy trikumus ir/ar neatitikimus; reikalauti, kad jie bity
paalinti per protingg termina;

4.42. tais atvejais, kai Tiekéjas nesiremia subtiekéjo pajégumais, Pirkéjas, sickdamas uztikrinti
tinkamg VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnio 2 dalies 2 punkto nuostaty jgyvendinima ir
vadovaudamasis pirkimo dokumentuose nustatytais reikalavimais, gali patikrinti, ar néra Sio pirkimo
dokumentuose nurodyty Tiekéjo subtiekéjo pagalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subtickéjo padétis
atitinka bent vieng pirkimo dokumentuose nustatyta pagalinimo pagrinda, Pirkéjas reikalauja, kad Tiekéjas
per Pirkéjo nustatyta terming pakeisty minéta subtiekejg kitu, reikalavimus atitinkan&iu subtiekéju;

4.4.3. tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais. Tokio atsiskaitymo tvarka nustatoma trisaléje sutartyje,
kurig sudaro Pirkéjas, Tiekéjas ir jo subtiekéjas (-ai).

4.4.4. Pirkéjas turi ir kitas Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojandiy teisés akty
numatytas teises.




V. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

5.1. Sutarties tinkamas ivykdymas yra uztikrintas netesybomis — 10 proc. bauda nuo Sutartyje
numatytos bendros Sutarties kainos.

5.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimy garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, atsirade
Tiekejui dél jo kaltés pazeidus Sutartj. Tickéjas, teikdamas pasitlymg pirkimui ir vykdydamas Sutartj,
atsako ir uz dél gamintojo kaltés atsiradusius &ios Sutarties paZeidimus.

5.3. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo Jjuos netinkamai, Pirkéjas
pareikalauja sumokeéti Sutarties 5.1 papunktyje numatyto procentinio dydzio baudg nuo nejvykdytos arba
netinkamai jvykdytos Sutarties dalies vertes. Pries$ pateikdamas reikalavimg sumokéti bauda, Pirkéjas
Ispéja apie tai Tiekéja, nurodydamas, dél kokiy sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo arba netinkamo
vykdymo pateikia §j reikalavimag bei nurodo protingg terming trabkumams pasalinti.

VL. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

6.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trakumy/defekty nebuvima. Prekiy kokybe
privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

6.2. Garantinis laikotarpis pradedamas skai&iuoti nuo Prekiy ar jy dalies, jeigu Prekés tiekiamos
dalimis, perdavimo Pirkéjo nuosavybén dienos (t. y. Prekiy perdavimo—priémimo akto be trilkumy
pasira8ymo dienos). Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar Jju dalims vel
Isigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

6.3. Minimalis garantiniy Isipareigojimy terminai yra nustatyti techningje specifikacijoje (Sutarties
1 priedas).

6.4. Tiekéjas privalo kuo greidiau savo sgskaita paSalinti visus garantinio laikotarpio metu
pastebétus defektus ar jvykusius gedimus, kurie atsirado ne dél Pirkéjo kaltés.

6.5. Jei defektai iSaiSkéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas rastu
informuoja apie tai Tiekéjg, nurodydamas, kad Tiekejas privalo:

6.5.1. arba per techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatyta terming arba per Pirkéjo
nustatyta termina, jeigu jis nenumatytas techningje specifikacijoje, paSalinti defekta/gedima;

6.5.2. arba per techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatyta terming arba per Pirkéjo
nustatyta terming, jeigu jis nenumatytas techningje specifikacijoje, Pirkéjo nustatyta terming netinkama
Preke pakeisti kita.

6.6. Jei Tiekéjas per techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatyta terming arba per
Pirkéjo nustatyta terming, jeigu jis nenumatytas techningje specifikacijoje, nepasalina defekto/gedimo arba
nepakei¢ia netinkamos Prekeés kita, Pirkéjas turi teise:

6.6.1. arba pasamdyti kitus asmenis, kad Sie i§taisyty defektg/gedimg Tiekéjo atsakomybe ir jo
sgskaita;

6.6.2. arba pareikalauti, kad Tiekéjas per Pirkéjo rastu nurodyta terming graZinty Pirkéjui uz Preke
sumokétg kaing, taip pat atlyginty Pirkéjo turétus nuostolius. i

6.7. Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiekéju negalima i§ karto susisiekti arba kai sgswk.tl
pavyksta, bet Tiekéjas negali imtis nurodyty priemoniy, Pirkéjas gali i§ karto atlikti Flarbus Tieké&jo
sgskaita. Tokiu atveju Pirkéjas kuo grei&iau privalo informuoti Tiekéja apie jo saskaita atliktus darbus.

VIL SUBTIEKEJU IR SPECIALISTY KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

7.1. Tiekéjas prisiima visg atsakomybe, susijusia su specialisty darbo sglygy reguliavimu, bei
uztikrina, kad nustatant darbo laika bus atsizvelgta j Prekiy specifika. T _

7.2. Tiekeéjas negali keisti Sutarties 4.1.11 ir 4.1.12 papunk&iuose nurodytq f-u,) su:btlfke_]o ('-q‘) ir/
ar Pasiilyme nurodyto| (-y) specialisto (-y) visg Sutarties laikot:?.rpi bc? .raétlsko Pirkéjo sutikimo.
Subtiekéjas (-ai) ir / ar specialistas (-ai) gali biiti kei¢iamas (-i) tik 3iais atvejais: il e

7.2.1. kai subtiek&jas (-ai) bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analo.glska situacija;

7.2.2.kai subtiekéjas (-ai) ir / ar specialistas (-ai) dél objektyviy prieiasén‘; (putr'f'lic}lls teisiniams
sghtykiams su Tiekéju, subtiekéjui ir / ar specialistui atsisakius vykdyti Sutartj, specialistui i3¢jus atostogy,

sirgus, susizeidus, mirug ir pan.) nebegali dalyvauti Sutarties vykdyme.




I 7.3. Tiekéjas, siekdamas pakeisti subtiekéjg (-us) ir / ar specialistg (-us), turi ra$tu informuoti
Pirk€ja prie§ 3 (tris) darbo dienas ir gauti Pirkéjo rastiska sutikima. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo (-y) ir /
ar specialisto ("{) pakeitimu, Pirkéjas su Tiekeéju rastu sudaro susitarima dél subtiekéjo (y) ir/ ar specialisto
(-y) pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

7.4. Jeigu Tiekéjas Sutarties vykdymo metu nori pasitelkti naujus subtiekéjus, kurie nebuvo
nurodyti Tiekéjo pasialyme, jis privalo apie tai ra$tu informuoti Pirkéjg bei kartu su informacija apie naujus
subtiekéjus pateikti ir subtiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinanéius dokumentus ir
dokumentus, patvirtinan&ius kvalifikacijos reikalavimy atitikima (jeigu tokie buvo keliami).

7.5. Subtiekéjo (-y) ir / ar specialisto (-w) keitimo tvarkos pazeidimas laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu.

VIIL SALIY ATSAKOMYBE

8.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sig
Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti
nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
Isipareigojimy jvykdymg.

8.2. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais dél Pirkéjo kaltés, Tiekéjo pareikalavimu
Pirkejas privalo sumokeéti Tiekéjui uz kiekvieng uzdelsta dieng 0,2 proc. delspinigiy nuo laiku
neapmokétos sumos uz kiekviena uZdelsta dieng.

8.3. Jei Tiekéjas véluoja vykdyti savo Isipareigojimus Sioje Sutartyje ir jos prieduose nustatytais
terminais, Pirkéjas be oficialaus jspéjimo ir nesumaZindamas kity savo teisiy gynimo biidy pradeda
skaiciuoti 0,2 proc. dydzio delspinigius nuo Tiekéjo laiku nejvykdyty jsipareigojimy dalies uz kiekvieng
termino praleidimo dieng, nevirijant 5 proc. bendros Sutarties kainos.

8.4. Jei apskaiGiuoti delspinigiai virsija 5 proc. bendros Sutarties kainos, Pirkéjas, prie§ tai rastu
ispéjes Tiekéja:

8.4.1. isskai¢iuoja delspinigiy sumg i3 Tiekéjui mokétiny sumy ir/arba;

8.4.2. reikalauja sumokéti baudg ir/arba;

8.4.3. nutraukia Sutartj.

8.5. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
isipareigojimus.

IX. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

9.1.  Salis néra laikoma atsakinga uZz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma ar
dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai Isipareigojimai nejvykdyti ar dalinai nejvykdyti dél
aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo
uzskirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

9.2.  Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 str. ir kituose LR teisés aktuose. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys
Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje
numatyty sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o
isipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas. Y _

9.3.  Salis, praganti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai I‘a§tl:l apie nenugalu.nos
jegos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo to%du apl{n?{ybiq atsu‘adlm9
ar paaiSkéjimo, pateikdama dokumentus, patvirtinanéius $iy aplinkybiy buv?ma( .bel.;rodymusl, Ifad Jji
émesi visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumai_mtq 1§.1a1das ar neigiamas
pasekmes, o taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Prane§imo taip pat reikalaujama,
kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas. . g . _

9.4.  Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenuggllmos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo praneélmf) patell%clmo momento.
Jeigu Salif laiku nei$siunéia pratieimo arba neinformuoja ir nep%teiki.a nenugallmovs: jégos 'aplfnkyplq
buvima patvirtinan¢iy dokumenty, ji privalo kompensuoti kitai Saliai zala, kurig §i patyré deél laiku
nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranegimo.

-‘/ X.IKONFIDENCIALUMO JISIPAREIGOJIMAI /




: 10.1.‘ Pirkéjas Tiekgjo pasiilyma, sudaryts Sutarti, ir Sios Sutarties pakeitimus, i$skyrus
informacija, kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems teisés
aktams arba visuomeneés interesams, pazeisty teisétus konkretaus Tiekéjo komercinius interesus arba
turéty neigiama poveikj tiekéjy konkurencijai, skelbia viegai.

10.2.  Konfidencialumo Isipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis LR viesujy
pirkimy jstatymo 20 straipsniu.

XI. SUTARTIES PAKEITIMALI

I1.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati keidiamos LR viedyjy pirkimy
istatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka.

11.2. Sudarytos Sutarties Salis gali buti pakeista LR viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1 dalies
4 punkte numatytais atvejais,

I1.3. Sutarties sglygy keitima gali inicijuoti kiekviena %alis, pateikdama kitai %aliaj atitinkamg
prasyma bei jj pagrindzian&ius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasymg, privalo Ji i8nagrinéti per 20 d. ir
kitai Saliai pateikti motyvuota rastiskg atsakyma.

11.4. Sutarties salygy pakeitimas turi bati iformintas papildomu susitarimu ir pasira3ytas abiejy Saliy.

XII. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

12.1. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausangiomis nuo Tiekéjo valios, dél kuriy Tiekéjas
negali vykdyti savo sutartiniy Isipareigojimy ir/arba esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms
(pavyzdziui, pasikeitus galiojanciam teisés aktui ar isigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui, Pirkeéjui bitinas papildomas laikas atlikti papildomg pirkimg; ne deél Pirkéjo kaltes
véluoja kitos Pirkéjo pirkimo Sutarties, turincios tiesioginés jtakos Siai Sutaréiai, vykdymas; kitos
aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris kitas
Pirkéjas), Pirkéjas turi teise sustabdyti Tiekéjo jsipareigojimy ar kurios nors Ju dalies, kuri negali biti
vykdoma, vykdyma.

12.2. Atsiradus aplinkybems, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy Jsipareigojimy, Tiekéjas
apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja, pateikdamas informacija ir dokumentus, irodangius
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimumga dél aplinkybiy, nepriklausan¢iy nuo Tiekéjo. Isnykus
aplinkybéms, trukdZiusioms Tiekéjui vykdyti sutartinius isipareigojimus, sustabdyty jsipareigojimy
vykdymas atnaujinamas.

12.3. Jei Tiekéjo sutartiniy Isipareigojimy vykdymas dél priezasgiy, nepriklausanéiy nuo Tiekéjo,
buvo sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 60 (3cSiasdesimt) dieny, pragjus 60 (3esiasdesimt)
dieny Tiekéjas gali raSytiniu pranedimu Pirkéjo pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdymga per 14
(keturiolika) dieny arba nutraukti Sutartj.

12.4. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties sustabdymo metu
buvo likes terminas iki Tiekéjo sutartiniy Isipareigojimy jvykdymo pabaigos, po sustabdymo pratesiant
vykdymo terming, pratesimas turi biti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likes iki Tiekéjo
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos.

12.5. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties sustabdymo
metu buvo likes terminas iki Tiekéjo sutartiniy isipareigojimy jvykdymo pabaigos, Tiekéjo sutartiniy
Isipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis buvo sustab.dytasi. il

12.6. Pirkéjas taip pat turi teis¢ sustabdyti Prekiy ar kurios nors jy dalies tiek'lmg, Jeigu jam
pagrjstai kyla jtarimy dél tiekiamy Prekiy kokybés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti_ tiekiamy Pi:equ
kokybe. Tokiu atveju Prekiy ar jy dalies tiekimo stabdymas galimas iki 5 (penquu). darbo dieny.
Sustabdyty Prekiy ar jy dalies tiekimas atnaujinamas $ios Sutarties 12.4 ir 12.5.papunkc}1%05‘e nustatyta
tvarka. Pirkéjo galimybé pasinaudoti $ia teise negali priklausyti nuo Tiekéjo valios ar I?ﬁtl Jo_ltgkOJe}mft._

12.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi lv).ut1
raStiSkas, nurodant prieZastis ir sustabdymo termina, bei pridedant dokumentus, patvirtinan&ius

sustabdymo pagrindg (jeigd tokie yra).
/ XIV. SUTARTIES PAZEIDIMAS
141 .Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus

pagal Sutartj. ji paZ idzia Sutartj. 0 i 7
13.2. Vienai Sutarties Saljai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise: //



13.2.1. reikalauti kitos $alies vykdyti sutartinius isipareigojimus;
13.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;
. 13.2.3. reikalauti sumokeéti Sutarties 8.2 ir 8.3 papunkgiuose nustatytus delspinigius;
reikalauti sumokéti Sutarties V skyriuje nustatyta baudyg,
- _13.2.5. reikalauti sumazinti kaing, nejvykdyta ar netinkamai ivykdyta Tiekéjo isipareigojimy
alimi;
13.2.6. nutraukti Sutartj;
13.2.7. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.
13.3. Tiekejas negali perleisti visy ar dalies savo isipareigojimy pagal ¥ig Sutartj be i§ankstinio
rastisko Pirkéjo sutikimo.
13.4. Tiekéjas turi nedelsiant pranesti Pirkéjui apie bet kokius esminius Tiekéjo asmens
pasikeitimus, patvirtinant, kad prielaidos, biitinos Sutar&iai vykdyti, nenustojo galioti.
13.5. Sioje Sutartyje esminémis sglygomis laikoma:
13.5.1. Sutarties dalykas, jskaitant Prekiy modelius;
13.5.2. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés;
13.5.3. apmokejimo salygos ir tvarka;
13.5.4. Tiekéjo sutartiniy isipareigojimy vykdymo terminas (-ai);
13.5.5. subtiekéjo (-y), specialisto (-u) keitimo tvarka;
13.5.6. reikalavimai, susije su Sutarties Ivykdymo uztikrinimo pateikimu (pavyzdZiui, pratgsus
Prekiy tiekimo terming, nepateikiamas naujas Sutarties jvykdymo uztikrinimas);
13.5.7. kitos salygos, kurios buvo vertinamos kokybiskai ir uZ kuriuos Tiekéjui pasitlymy
vertinimo metu buvo skiriami balai.

13.6. Sutarties 13.5 papunktyje numatyty salygy pazeidimas laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu.

XIV. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

14.1. Sutartis gali biiti nutraukiama LR viesyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje numatytais atvejais.
14.2. Sutartis gali biiti nutraukiama ragtigku Saliy susitarimu.

14.3. Pirkéjas, jspéjes Tiekéja pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, gali nutraukti Sutartj
Siais atvejais:

14.3.1. kai Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimuy;

14.3.2. kai Tiekéjas patiekia netinkamos kokybés Prekes ir per pagristai nustatytg laikotarpj
nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti netinkamai ivykdytus arba nejvykdytus sutartinius Isipareigojimus;

14.3.3. kai Tiekéjas perleidia Sutartj be Pirkéjo Zinios:

14.3.4. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo iking veikla, arba kai
istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

14.3.5. kai kei€iasi Tiekéjo organizaciné struktiira — Juridinis statusas, pobiidis ar valdymo
struktira ir tai daro jtaka tinkamam Sutarties ivykdymui, i§skyrus atvejus, kai deél Siy pasikeitimy
keidiama Sutartis;

14.3.6. kai Pirkéjas Sios Sutarties vykdymui negauna finansavimo;

14.3.7. kai Prekés tampa nebereikalingos.

14.4. Tiekéjas, pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny ispejes Pirkéja, gali nutraukti sutartj, jei:

14.4.1. Pirkéjas dél savo kaltés nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy.

14.5. Jei Sutartis nutraukiama ne dél Tiekéjo kaltés, nutraukimo atveju Pirkéjas sumoka Tiekéjui
patiekty Prekiy verte iki Sutarties nutraukimo. Tiekéjas neturi teisés | kokios nors patirtos Zalos
kompensacija.

14.6. Pirkejas po Sutartie} nutraukimo turi kiek galima greigiau patvirtinti patiekty Prekiy verte.
Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo diena esanlig Tiekéjo skolg Pirkéjui ir Pirkéjo
skola Tiekéjui. i

14.7/ Nutraukus Sutartj af jai pasibaigus, lieka galioti $ios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomype bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sig Sutartj, garantiniais jsipareigojimais, taip pat visos
kitos 8io§ Sutarties nuostatos, kurigs, kaip aiskiai nurodyta, i$lieka galioti po Sutarties nutraukimo arba
uri i8likti galioti, kad buty visiskai|jvykdyta $i Sutartis.

/Wf




.‘le.i SutarFi; nutrat_xkiama Pirkéjo iniciatyva dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjo patirti nuostoliai ar ilaidos
131esk9m1-1§skaléluojant Juos i§ Tiekéjui mokeétiny sumy. Taip pat Pirkéjas jgyja teise pasinaudoti
Sutarties jvykdymo uztikrinimu, numatytu Sutarties V skyriuje.

XV. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

15.1.  Siai Sutargiai ir visoms i Sios Sutarties atsirandan&ioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos Istatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biti aiskinama
pagal Lietuvos Respublikos teise.

15.2. ]Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendziami
abipusiu susitarimu. Nepavykus ginéo i3spresti derybomis per 30 (trisdesimt) dieny nuo deryby pradzios,
bet kokie gin&ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar susijg su ja, jos pazeidimu,
nutraukimu ar galiojimu, sprendZiami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme. Deryby pradzia
laikoma diena, kurig viena i§ Sutarties Saliy pateike praSyma rastu kitai Saliai su sialymu pradéti derybas.

XVI. ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYDYMA,
IR KITOS BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

16.1. Asmenys, atsakingi u Sutarties vykdyma:

Pirkéjo atstovai Tiekéjo atstovai
Vardas, pavardé Povilas Stalioraitis Martynas Venckiinas
Adresas Tvirtovés al. 35, LT-50155 Kaunas, | Zalgirio g. 88-307, Vilnius, Lietuva
Lietuva
Telefonas +37061421810 +37069854464
Faksas
El. pastas povilas.stalioraitis@edu.ktk. |t martynas@ibimsolutions.com
16.2. Jei pasikeitia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj

praneSdama ne véliau, kaip per 2 (dvi) darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji
neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais
Jjai duomenimis, priestarauja Sutarties saglygoms arba ji negavo jokio pranegimo, iSsiysto pagal tuos
duomenis. )
16.3. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, Ju suprasta ir jos autentiSkumas patvirtintas Saliy
tinkamus jgaliojimus turindiy asmeny parasais. _
16.4. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turingiais vienodg teisine galig
— po vieng kiekvienai Saliai. - o
16.5. Sutarties priedai yra sudétinés ir neatskiriamos ¥ios Sutarties dalys. Sutarties priedai
pateikiami pirmumo tvarka:
16.5.1. Sutarties 1 priedas — Prekiy techniné specifikacija;
16.5.2. Sutarties 2 priedas — Tiekéjo pasiiilymas;
Sutarties 3 priedas — Prekiy perdavimo—priémimo akty formos.




PIRKEJAS TIEKEJAS

Pavadinimas VSJ Kauno technikos kolegija Pavadinimas UAB Intelligent BIM Solutions
Im. Kodas 111967869 Im. Kodas 302661156

PVM mokétojo kodas PVM mokétojo kodas LT100006343210
Adresas Tvirtovés al. 35,LT-50155 l]aunas Adresas Za]girio g. 88-307, Vilnius LT-09303
Telefonas, faksas: 8 37 308636 . Telefonas, faksas: 8 5 2034333

Saskaitos Nr.  / | Saskaitos Nr.

Banko rekvizifai \ Banko rekvizitai

Direktorius
Nerijus Varnas

It

Direktorius
Ernestas Berianskis



